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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they shall bind the breastplate by the rings thereof unto the rings of the ephod with alace of blue, that [it]
may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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02_EXO_28:28 And they shall bind the breastpf4eB e ABStMbreof unto the rings of the ephod with alace of
blue, that [it] may be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate be not loosed from the ephod.
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And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod with alace of blue, that it might be
above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD
commanded Moses.
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And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod with alace of blue, that it might be

above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD
commanded Moses.
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commanded Moses.
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And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod with alace of blue, that it might be
above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD
commanded Moses.
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And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod with alace of blue, that it might be

above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD
commanded Moses.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_39/02_EXO_39_21/right.html

Verse Studies02 EXO 39 21 02_EXO_39_21 (7).html

And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod with alace of blue, that it might be

above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD
commanded Moses.
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02_EXO_39:21 And they did bind the breastpl 24y 1s Frhg< (# the rings of the ephod with alace of blue, that
it might be above the curious girdle of the ephod, and that the breastplate might not be loosed from the ephod; as
the LORD commanded Moses.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_25/05_DEU_25_10/05_DEU_25_10.jpg

Audio P'ay 05 DEU 25 10 05_DEU_25 10 (3).html

And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.
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And his name shall be caled in Isragl, The house of him that hath his shoe |oosed.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_25/05_DEU_25_10/right.html

05_DEU_25:10 And his name shall be called ind325 YrAR HEU¥8 G him that hath his shoe |oosed.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily
upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed

from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily

upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed
from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily
upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed

from off his hands.
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[And] when he came unto Lehi, the Philistines shouted against him: and the spirit of the LORD came mightily

upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his bands loosed
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07_JUD_15:14 [And] when he came unto Lehi, the oii1isfnk &Buted against him: and the spirit of the LORD
came mightily upon him, and the cords that [were] upon his arms became as flax that was burnt with fire, and his
bands loosed from off his hands.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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Because he hath loosed my cord, and afflicted me, they have also let loose the bridle before me.
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18 JOB_30:11 Because he hath loosed my cord!8nt 2878t H8Mthey have also let 10ose the bridle before me.
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Who hath sent out the wild ass free? or who hath loosed the bands of the wild ass?
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Who hath sent out the wild ass free? or who hath loosed the bands of the wild ass?
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Who hath sent out the wild ass free? or who hath loosed the bands of the wild ass?
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Who hath sent out the wild ass free? or who hath loosed the bands of the wild ass?
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18 JOB_39:05 Who hath sent out the wild ass fi&e? 8Pwite fREHTbosed the bands of the wild ass?
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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Or ever the silver cord be loosed, or the golden bowl be broken, or the pitcher be broken at the fountain, or the
whesl broken at the cistern.
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21 _ECC_12:06 Or ever the silver cord be loosedlefF tife g8 BB be broken, or the pitcher be broken at the
fountain, or the wheel broken at the cistern.
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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None shall be weary nor stumble among them; none shall slumber nor sleep; neither shall the girdle of their loins
be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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23 ISA_05:27 None shall be weary nor stumblezdti tRedt-Hisfle shall slumber nor sleep; neither shall the
girdle of their loins be loosed, nor the latchet of their shoes be broken:
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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Thy tacklings are loosed; they could not well strengthen their mast, they could not spread the sail: then is the prey
of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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23 ISA_33:23 Thy tacklings are loosed; they cotifelRbt-srerP&tPEibthen their mast, they could not spread the sail:
then isthe prey of agreat spoil divided; the lame take the prey.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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The captive exile hasteneth that he may be loosed, and that he should not die in the pit, nor that his bread should
fail.
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23 ISA_51:14 The captive exile hasteneth that Kenfag-be+ddsdiMand that he should not die in the pit, nor that his
bread should fail.
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Then the king's countenance was changed, and his thoughts troubled him, so that the joints of hisloins were
loosed, and his knees smote one against another.
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Then the king's countenance was changed, and his thoughts troubled him, so that the joints of hisloins were
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Then the king's countenance was changed, and his thoughts troubled him, so that the joints of hisloins were
loosed, and his knees smote one against another.
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27 _DAN_05:06 Then the king's countenance waé-eRahd-35 ¥ thoughts troubled him, so that the joints of his
loins were loosed, and his knees smote one against another.
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And | will give unto thee the keys of the kingdom of heaven: and whatsoever thou shalt bind on earth shall be
bound in heaven: and whatsoever thou shalt loose on earth shall be loosed in heaven.
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Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/40_MAT_18_18.jpg

Audio Play 40 MAT 18 18 40_MAT_18_18 (3).ntml

Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/40_MAT_18_18.mp3

40 MAT 18 18 40_MAT_18_18 (4).html

Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/40_MAT_18_18.mp4

PDF Photo 40 MAT 18 18 40_MAT_18_18 (5).ntml

Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/40_MAT_18_18.pdf

Verse Studies40 MAT 18 18 40_MAT_18_18 (6).html

Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/right.html

Verse Studies40 MAT 18 18 40_MAT_18_18 (7).html

Verily | say unto you, Whatsoever ye shall bind on earth shall be bound in heaven: and whatsoever ye shall loose
on earth shall be loosed in heaven.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_18/right.html

40 MAT _18:18 Verily | say unto you, Whatsoed&\}& 5808 earth shall be bound in heaven: and
whatsoever ye shall loose on earth shall be loosed in heaven.



Photo JPG 40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (2).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/40_MAT_18_27.jpg

Audio Play 40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (3).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/40_MAT_18_27.mp3

40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (4).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/40_MAT_18_27.mp4

PDF Photo 40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (5).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/40_MAT_18_27.pdf

Verse Studies40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (6).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/right.html

Verse Studies40 MAT 18 27 40_MAT_18_27 (7).html

Then the lord of that servant was moved with compassion, and loosed him, and forgave him the debt.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_18/40_MAT_18_27/right.html

40 MAT_18:227 Then the lord of that servant waS AR &fipassion, and loosed him, and forgave him the
debt.



Photo JPG 41 MAR 07 35 41_MAR_07_35 (2).html

And straightway his ears were opened, and the string of his tongue was loosed, and he spake plain.
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And his mouth was opened immediately, and his tongue [loosed], and he spake, and praised God.
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And when Jesus saw her, he called [her to him], and said unto her, Woman, thou art loosed from thine infirmity.
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42 LUK _13:12 And when Jesus saw her, he calféa'iH& {3 hHn"8hd said unto her, Woman, thou art loosed from
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And ought not this woman, being a daughter of Abraham, whom Satan hath bound, lo, these eighteen years, be
loosed from this bond on the sabbath day?
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Whom God hath raised up, having loosed the pains of death: because it was not possible that he should be holden
of it.
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44 ACT_02:24 Whom God hath raised up, havitty okl d4Rs of death: because it was not possible that he
should be holden of it.
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Now when Paul and his company loosed from Paphos, they came to Perga in Pamphylia: and John departing from
them returned to Jerusalem.
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44 ACT _13:13 Now when Paul and his comparfyf+65skdfretd B38hos, they came to Pergain Pamphylia: and
John departing from them returned to Jerusalem.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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44 ACT _16:26 And suddenly there was a great Barftiqliak <& T8t the foundations of the prison were shaken: and
immediately all the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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On the morrow, because he would have known the certainty wherefore he was accused of the Jews, he loosed him
from [his] bands, and commanded the chief priests and all their council to appear, and brought Paul down, and set

him before them.
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44 ACT_22:30 On the morrow, because he wodit-hse kAt tRE certainty wherefore he was accused of the
Jews, he loosed him from [his] bands, and commanded the chief priests and all their council to appear, and
brought Paul down, and set him before them.
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But after long abstinence Paul stood forth in the midst of them, and said, Sirs, ye should have hearkened unto me,
and not have loosed from Crete, and to have gained this harm and | oss.
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And when they had taken up the anchors, they committed [themselves] unto the sea, and loosed the rudder bands,
and hoisted up the mainsail to the wind, and made toward shore.
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And when they had taken up the anchors, they committed [themselves] unto the sea, and loosed the rudder bands,
and hoisted up the mainsail to the wind, and made toward shore.
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For the woman which hath an husband is bound by the law to [her] husband so long as he liveth; but if the
husband be dead, she isloosed from the law of [her] husband.
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For the woman which hath an husband is bound by the law to [her] husband so long as he liveth; but if the
husband be dead, she isloosed from the law of [her] husband.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_07/45_ROM_07_02/right.html

45 ROM_07:02 For the woman which hath an ABisBSH-S bAF1dBY the law to [her] husband so long as he liveth;
but if the husband be dead, she isloosed from the law of [her] husband.



Photo JPG 46 1CO 07 27 46_1CO_07_27 (2).htm

Art thou bound unto awife? seek not to be loosed. Art thou loosed from awife? seek not awife.
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http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_07/46_1CO_07_27/46_1CO_07_27.mp4

PDF Photo 46 1CO 07 27 46_1C0O_07_27 (5).html

Art thou bound unto awife? seek not to be loosed. Art thou loosed from awife? seek not awife.
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Art thou bound unto awife? seek not to be loosed. Art thou loosed from awife? seek not awife.
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And the four angels were loosed, which were prepared for an hour, and a day, and a month, and ayear, for to slay
the third part of men.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And cast him into the bottomless pit, and shut him up, and set a seal upon him, that he should deceive the nations
no more, till the thousand years should be fulfilled: and after that he must be loosed a little season.
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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And when the thousand years are expired, Satan shall be loosed out of his prison,
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